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Sir: 

VERIFICATION OF A TRANSLATION 

1, the below named translator, hereby declare that: 
My name and post office address arc as stated below; 

That I am knowledgeable in the English language and in the Korean language and believe 
the attached English translation to be a true and complete translation of the below identified 
document; and 

The document for which Ihe attached English translation is being submitted is Korean 
Patent Application No. 2001 -00 1 7099 filed in Korea on March 31, 2001, The Korean language 
document was submitted to the U.S. Patent and Trademark Office on March 5, 2002 as the 
certified copy of the foreign priority application. 

1 hereby declare that all statements made herein of my own knowledge are true and that 
all statements made on information and belief are believed to be true; and further that these 
statements were made with the knowledge that willful false statements and the like so made are 
punishable by fine or imprisonment, or both, under Section 1 001 of Title 1 8 of the United States 
Code, and that such willful false statements may jeopardize the validity of the application or any 
patent issued thereon. 

F^ln»m e cfth e ™ 1! l M oc ; KW3m K»ft 

Signature of the Translator: £1 Date: Q«t. 
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STATUTORY DECLARATION 

I, Kyung Gu KANG, a citizen of the Republic of Korea and a 
staff member of Y.H.KIM INTERNATIONAL PATENT & LAW OFFICE 
specializing in "METHOD OF WINDING COIL AND TRANSFORMER AND 
INVERTER FOR LIQUID CRYSTAL DISPLAY HAVING COIL WOUND USING 
THE SAME" do hereby declare that: 

I am conversant with the English and Korean languages and a 
competent translator thereof. 

To the best of my knowledge and belief, the following is a 
true and correct translation of the Relativity Document (No. 
P2001-17099) in the Korean language already filed with 
Korean Industrial Property Office on March 31, 2001. 

Signed this 20th day of October, 2006 



Kyung Gu KANG 



